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PROGETTI CHIAVIIN MANO | ARCHITETTURA & INTERIOR DESIGN
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TURNKEY PROJECT | ARCHITECTURE & INTERIOR DESIGN
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MUTINATI OFFICINA DINTERNI E IL FRUTTO
DI UNA STORIA INIZIATA NEL 1918.

MUTINATI OFFICINA D’INTERNI'IS THE
RESULT OF A STORY WHICH BEGAN IN 1918.
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EBANISTERIA MUTINATI | 1932



Mio nonno, di nome Marco
come me, ha trasformato in
professione la sua passione
per il legno e ha fondato
I'Ebanisteria Mutinati. Ricordo
ancora come si chinava sulla
sua panca da lavoro, con le sue
mani ruvide, che progettava e
costruiva, con la minuziosita
di un sarto, interni unici per
i suoi clienti, Lattenzione
alla  qualita, i dettagli di
taglio, la vocazione al design
caratterizzano oggi piu che
mai la nostra azienda che, forte
di un'esperienza centenaria,
si e strutturata ed evoluta
per soddisfare le esigenze di
esclusivita e personalizzazione
di clienti internazionali attenti
al gusto e allo stile italiano
creazioni.

per le nostre

My  grandfather, whose
name was Marco like me,
transformed his passion for
wood into a profession and
founded the cabinet-making
Mutinati. | still remember him
bent over his workbench, with
his rough hands, designing and
building with the minuteness
of a tailor, unique individual
interiors for his clients, The
attention to quality, the cutting
details, the vocation for design
characterizes  today, more
than ever our company which,
has a strong experience of a
century-long. Our company has
structured and evolved itself to
meet the needs of exclusivity
and the customization of
international clients which are
attentive to the ltalian taste
and style for our creations.

Marco Antonello Mutinati
CEO & Founder



“Il rispetto del contesto
e essenziale per dare al
progetto la piu stretta
aderenza alle specifiche
vocazioni, tradizioni e
stili di vita del luogo.”

“The respect of the context is
essential to give the project
the closest adherence to the
specific vocations, traditions

and lifestyle of the location.”

RIONE SASSI | MATERA
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PROJECT INFORMATION

TYPOLOGY:

Boutique Hotel

LOCATION:

Montescaglioso - Matera - Italy

AREA: 483 m?

CUSTOMER:

AD1788 Guesthouse

INTERIOR ARCHITECTURE & DESIGN:

Marco Antonello Mutinati

GENERAL CONTRACTOR:
A Mutinati Officina d’Interni




AD1788 Guesthouse
Living and reception area
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AD1788 Gu
Kitchen

esthouse




“Cura del dettaglio per dare
emozione ad ogni progetto e
comprendere |a bellezza di un

1 e

“We take care of details because through
these we can give emotion to every
project we realize. Only through the
details can we completely understand the
beauty.”

Room Indication



Archeia Suite

AD1788 Guesthouse




AD1788 Guesthouse
WALL | FLOOR:
Hand spatulated microcement

CUSTOM MADE FURNITURE: ;
Teak wood =
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AD1788 Guesthouse
Mitria Junior Suite



AD1788 Guesthouse
Mitria Junior Suite
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AD1788 Gues
Galero Standar
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“Non puol semplicemente presentarti con un’idea e
aspettarti che funzioni; un progetto deve crescere.”

1918

“You can’t simply present a finished plan and expect it to
work; a project has to grow.”



PROJECT INFORMATION

TYPOLOGY:
Apartment

LOCATION:
Matera - Italy
AREA: 119 m2

CUSTOMER: GR

INTERIOR ARCHITECTURE & DESIGN:
Marco Antonello Mutinati

INTERIOR CONTRACTOR:
Mutinati Officina d’'Interni
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Casa GR
Living
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Casa GR
Bathroom




Casa GR
Bedroom
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Casa EP
Ground Living
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Ground Living







Casa EP
Living Room
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“La nostra missione e esplorare la dimensione fattibile oltre
le abitudint”.

“Our mission is to explore the feasible dimension beyond
habits.”



PROJECT INFORMATION
TYPOLOGY:

Villa

LOCATION:

Santa Cesarea Terme - Lecce - Italy
AREA: 192 m?

ARCHITECT:
S. Canzano

INTERIOR DESIGN:
S. Canzano, M. Mutinati

INTERIOR CONTRACTOR:
Mutinati Officina d’'Interni




“’arte e [Imite: un dipinto non puo
essere letto senza la cornice”.

“Art is imiting: a painting can’t
be observed without the frame.’

J




Villa Ciano
Pool & Exterior Living




Villa Ciano
Exterior Living

Villa Ciano
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Villa Ciano
Kitchen




Bedfoo




“Qualunque cosa tu faccia nella vita, e un dovere rimanere
incuriosito dal tuo mestiere.”

1918

“Whatever you are in your professional life, it’s your
obligation to stay curious about your craft.”



PROJECT INFORMATION

TYPOLOGY:
Villa

LOCATION:
Noicattaro - Bari - Italy
AREA: 165 m?

CTURE & DESIGN:
Antonello Mutinati

ONTRACTOR:
inad

)

Interni




OM WASHBASIN:
Afyon marble block
FURNITURE:

Wenge wood




Casa SD
Bedroom

-

L

r

¢

S




iy

7 e

el
"\‘ ’ PR



Bedroom




Casa SD
Guest Bedroom







“Tutto e disegno; la sua qualita migliora la nostra vita.”

1918

“Everything is design; its quality improves our life.”
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PROJECT INFORMATION

TYPOLOGY:
Apartment

LOCATION:
Bari - Italy

N AREA 14

inati
OR:
erni



Casa AP

Entrance




Casa AP
CABINETS:

Teak wood plaqued &

finishes

laquered
FLOOR & COLUMNS:

16mm Teak | Travertino







Casa AP
Bathroom
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Credits

Photography: Pierangelo Laterza, Andrea Pizzi
Graphic Developement: Mutinati Officina d’Interni

Thanks to our clients.
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Viale Italia, 2 | 75100 Matera - Italy
+39 0835 25 95 44 | info@mutinati.it | www.mutinati.it



